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[HEBREW TEXT - TEXTE HIBREU]
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

COFJIAIHEHHE ME)KAY 1IPABIHTEJIbCTBOM FOCYJ APCTBA
H3PAHJIb H 1-IPABHTEJTIbCTBOM POCCH1CKOII DEAE-
PA[H4H 0 COTPYJHHtIECTBE B OKJIACTH HITOBO1 H
3JIEKTPW-qECKO1l CBA314

npaWlTOIhcTno rocylapcTBa Hopmm ai npnsuTPrn]cTRo PoecftcICofl
(DeXep.lnm, jAneo HMCHyeMbW "CTopoIL",

py I(ORO.ICTnyRCL CTPOMJIeOIIleM pakgDlfaTIb. y 'rJlyOJflT
B38tuIMOubNI'(AIOC COTpy.11ijiecTuO B odnamc-r CBR3II B ,ITepecax

D]co10Mminecioro 11 COIpsaaiJoro P0p111ITHR cOx C.ipn,

cornaisI, 0 i1HmoCJl ylom1em:

O6n no noaoxeutn

CTaTbI, I

1. BCR APJqTJHb.OCTb, OyLIUmTBJIROiMR n COTIOTCTBHI C iHacTOni.lM

Cormaiol1M, OI0IOBL]BIAOTC" Ha Hm8IHOHbHuM -lclOnlOAttTe'bOTB9

rocy apcTra Hupamnl6 m Poccsflcxo qA te/epaminmH m OJ6iroTHhLx B0MO)HO1R X
COOTBOTCTI3YIOIII H X MHIBICTOPCTB.

2. Bonpocbi oprawuH miim H vicennyaTmVi nol0ITO]O a
WI OKTpJIPWOCXC CB53H, lie npeycMoTpeHaIHe a8CT flIItIIM CornIauiemieM,

6yAyT perTyJIpOnaTbcR BOlMIIO fPHMOIGILIMMII IICIOII01cFIRMH /4CTByIOIuI, X

YeTana, Honneimpum H Coramsmims 0 nOnTOILX nonicatIx
Bcemlmpitoro 101ITonorl coIoan (BIC), a TMOICO I11OMIC(IIIlRMII YCOean,
IHoHnllnaym, AIMIIJH1CTpalTIIRJ3lX pram1IMTOB 11 PPICOMMIIOIVIR

MexSyHapoAmor. coioaa C0I19, TpoO BHHOM (MC3).

8. LOelTOJbIlOCTb, ocyUlOOTlJanOMaW B COQyhOTCTII1 0 JlaCTRIqHM

COrPaMe]UIIIOM, r 10AlIIHROTC 3ut.oloaTenTln]M IUCT1M CTOpOI 0 O 0IHTe

HIIIT-rI.JIOICTy'7IbJIOfI C OrTBOIiIIOCTH H COXpllel[SO, IIHH 7COMMOp'IOCKOI TaOHllb.

11o'ironan CnnIb

CTaT6R II

1. MelAcy 1IhpaH.7eM a Poccael ocYUIOCTE]ISITCI ICOIC npMOfl, TOIC
H Tp1111311THIIbi o Mem npomoT H ua~mamioi fmlH'b.?lHOlI icoppeanOIIlwAI ePI
(nicl_.M., DOITO1il IMapTOADIW, noImaTHLIO J1OJ8M1,I, MOJIlIIO flaiCT07l

H Ta( AanTIo0), 'IITOBDIMII IIOCLIJIKOM1l ii OTfpat1noIIIfllMl ycioptell1IOiis nOllThl

(EMS).
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2. TIO'ITopmie AAmmIH1jIscTpIIH CTOpOn MoryT Tlt1CO AoroBopn1TbC 06

oprani3nun rtpyrHx jymi6.

CTaITbSI III

I'oIITonbme AAMmHHCTpawI.HIi CTOPOH orlpegJ'tnHlIOT, locrOAOcmom

IlepenjuHi, ympomqcji0HJ m flyICT o6meMHf. flOMTOf1 It CJIOOB)pOMOHHO HGIlgnlItuOT

Aipyr ApYrM o npo/fno12iracmux H3MOHOHHX B aTOM OTI10C1@1111H.

CTaTbH IV

floITontuo AAMHHHOcTpaZHm CTOpOII cBoepeMolnho )1 nlMIAOT iApyr
Apyra oG orpanmniennx, icacaioulxcn yenomMfi noa, m is npy'awmn,
a TMUORO COlAOpHUMIHM1O'0TOILUX oITlpilllinii, H0X0,/l 113 BHYTPIIIIIIX

nptir n CTopon.

CTaTbR V

rIO'JTOB1J AAMHHIICTptn]! CTOpOH oGLaol4nnloT BOfJ.MHOO CO0eACTRIHe B

BOnPOC8X, KACIUOU1HXVR TpaIZIHTa nlHChlMOllHOir icoppocnaI01IoinI),H H
nOqTOPI"X IIOChI.IOc HaoIlaumGIIHOM B TPOT16M CTpatWJ, C. TCOTOPLUMH OII

OCYlUAe8T&MOT HIMITOBIIH 06MCH.

CTaTTbB VI

HOtiTonme AAMHHmmcTpanilU CTOpWH CUO1OOCTDIOT rPIPHIRTHO IIOo6XOAHMbIX
Mep no coytepionHcTsonmuIo (DOPM H MGTOAOB n 1 'rTonoro oIMena Ana ymcOopemHa

nopenouoic no'Tbi n o6ecoienumin e coxponojom.

CTambn VII

1. l1oqnoBIe AAMHHnCTPauM CTOpOU HOCyT (ryrTwTf.rOcnocrTb aa yTpaTy,

KoppeeOIllW./eUH 11 flO'JTOBblX flOCLJIOX, 3B IICIefIO IIHCMM CJIy'IaeB, BbI3BmIHHIbX

AOIoIcTfmieM J1OrlPO ollMoi cnJm.

2. CyMMa nOuMOige1HSi1 y6wITxOn H onpQRBeHOIIo OTnOTCTBOIiUOCTH

z;a ]IHX 6yAyT poryJImpoBaTbCR ACIACThy10o311M MO1M4Ay CTolmtIm5

nloOeOiIHmlMII Konnnnivu m Dmumno npMOHe1MIIMh IrIOnOceiIRM Corrnwn u-

o noqouiix noc minax Beemmpnoro no0l]ToBoro coin.

CTaTbN VIII

IIo'lTORMe AAmJImHIoTPaW1H CTOPOH 1PIIMIIfOT J1OOOXOAMnMbi mepm no
c0eoicTnlo 10 cOTPY 'lpy 'ecTRy B o6JAfCTfn DILVInTRJ1HhI.

Vol. 1978, 1-33833
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3AnaCTpocnnm

CTQTbJI IX

1. D0KITPOCfl13b MO)XAY H3panoOM 1I POCCHtI ni 06. 001mnarTcR
T0304)1OhIlIMII, TWIMPOpDrfl,1Mn, TeOI9C31L MJI c'a)ym$nMll If cJnyit6oA

lnepOla'lH ,lIlllIblX, t TM1OJRO nyTm nlpOAocTaw.lelliln JlflItUl0f CBlROH AnnI1I

nep mamm it npneMa TfInOIU101OIUx H pMHOBO.ftTMIJhlIIJX nporpnMM.

2. M IllH]CTePCTna CBS13h HAII APYMlO ynoJfOMOT
1

l0ilflbO oprauamgnlln MOrYT

YC nOnBITbCH 06 OPrJIMH]3aIIH ,1 pyfliX CJ]yNMA5.

CTaTba X

MeHCAy Plpan-enm H PoccIeii onyc]CRIOTOi nco RHAW1 H HaTeropll
ycnyr O.XOITpOCBA3Il, npeAYCMOTPeHJIMO BDMmuO flpIIMannOMb1MH rnOJIOeHOHHIMit

YcTaBa, IOIIBPIIIVIM, AAMIIIICTPaTJIBHIbIX pW.IvaMeHTnB 13 Pei omeAa

Momi~ynapp~znoro Coxooa wOJIGTpocIIHOH, ecrns He HMepTtcfl Orpaiimsirs1,
06'binnIIJIbX HM11 n ycTtR10nonnoM nopSIAc0 Vepeu MOMACYyBnpOi1 A1 coio
aJOIeTpOC E$13llH.

CTQTI.A XI

MimIIcrOpcTa cnna o] mmm ,pyrme ynonHomomaeimm10 opramsua1HM, B enytiae

neofto)Mocrn H fnO folDiM11OMy COrna"nio, CIIOCO!CTBYOT

npHP TST110 Mop no banum]uemy paulETIMo neex nBnmn onitTrimocicoftl cnanl.

CTaTbH XII

MmiHcTcpcT'n cnsia HIJIm ,pyrno yncunomonoumae oprunnmaum
O1U3IuMnOT CO.0IOCTmio .lApyI'r 1.pyry n O6OMClO)i1HH TpfllnllITfl 1eicTpOC ROH

Ha TpOT1,H CTptnHN.

CTaT]B XIII

MHHHcTOpCTna CBOMH Hm nipyrHo ynonnoMolemiemio Oplrctl mlilH
CUOCO6CTRYbOT, R CJIy'lae HeOoXOftoIMmCTn, coc'lann uio nn ron peannuamin
CTaTei XI, XII H XIV iacTonulero Cornaeuornsss nyToM n3aMHOre
corn aconoan.

CTaThn XIV

Mmmmhisrepmra cdwel CTOPOUT co'JIiCORI IBWIOT ICIOJICOOBOMJ!O marTOT

paAHocry)K6atmmH, 11axOpAsIIiiMmc' B nx ipomneTelprns, c y1eTOM
COOTBOTCTByIOII )X DUCOIIOB H flpaBJla, AeQICTBy1oDHIX B i1,cAI(o0I CTpaHo.
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Tanoe cornJaconBwflO oCy1iecTnsneTCa nyToM noAnmcai oTenbmibx

cor anoeeifi.

CTaTLA XV

Mmnucropcrna camna CTopon He CoTpyAlHI'l8OT c oprlIlloalInmo lMm

gpyrofi CTopoBIb, OCY6 0CTBJl91HOI.HMH AeITBJ1bHOOTh 11o flpeAOOTwUI8eIHI1O
yenyr 9neXTpocBJq0H 600 jIMIAMuiHU1, nIINHO14A cOOTBO vmYi"OuIpM

MHHHCTOPCTBOM CBRUH; XK1t.,A0e MHHHCTepCBO CBSnnH OCmUnao0MOT Co/efiCTBHe

B npelpmleemin eRTeJILHOCT3n TO.CIIX opraHiutap1ft it CnOed1 TeppHTopHH.

Hayqao-TexuIecICoe corpy~nu'lecrno

CTaTbI, XVI

MIIHHCTOpCTha CMMH CTopoH Cn11co0CTBYI0T pacminpenio AenoBux
KORTa]CTO]a MORAY n3PGAIP1pSIT1flMH H CnOIVIan1BcTamM ,AJ1R O-HaKOMeIRM

C Pa6oToR} Cp( CTB H npepflpmXTH i CBREIR o0 oHX CTOpON IIyTeM oOMelta

OfILITOM M yHMiO-TOXHH'w01COfi 5i1(DopMaqhH A O31laCTh 11]TOOIOA CnoR1H M

MlTO OpM ReC1fi CBROJI npfl yC Om M, MTo rO He 5ylA6T ITalloOlIT1 ynRop6a
Aoronop-HaM n/3n1 ]ApyrHM O(O5RaTe.I,.CTBnM CTPO1n I/JIIIM iX
MHHI1CTePCTB CB$11H.

Tnpiimbm, c6opbv it pacqe'm, 3a yciyrn cnnAr

CTTLh XVII

lIpH yCTnonnJ1IoH TBp11po0B 1 ctopoB, fl TAIICO fpH

COOTBMnI0EMII C'TOB 3a yCJlyrf nON ITOBOAI H aneICTp1'Jo1v .OI.o OeB

npHMBHS1QeTCn eA/J)IlHI.a "Ce]Q[J'A IH.M1 inpaQn OaRMCTBORRIIIn" (CIIB) Ham,

no coIVnaconamiHo MeOqy MlIIJncTopCTBaMH CBINOH CTopOHr, MOIeT HCoIW OBaTbCR
Atpyra-q A eOIIPlun PATHnMAJI

CTaTI.q XVIII

1. Tapu(bul H c6opia 3a ycnyrm noMTODOA 1 wIOncTPlI'ocICO1 =mom moryT

YCTAHn nUnfThRc HCXOAR 4O noQIOM01mHl ACQ1CTRYI0 oUMx ICo HEno II H
-Cor1auniH11 0 nOl'TOBIIX nOCbIJIInt.X BcemHpHoro nO'ITOlOV!3 0OO3a, a TaiMO
KOHIsOuI.tjH, AAMI-IIIC.TpaTII3I X per'.namOTOB M1 POICOMO1w RrnIh) MeHAYiaypoxHoro

Co0ooa MoRTPOCBF1i31.
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2. DTII nOtnpoem orlpoAO nIOTCH OTeMhnLIMM CormaulnmismnM Mexqy
COOTnOTCTBYIO1IIMH MONCAYMlPQloJIMI]I onopaTopaMIl.

CTaTb] XIX

MHHHCTePCTrBa CBRUH CTopoH enOCO6 0TryIOT yperyampoRmimf cveTOB
oa ycnym nONTOROJI H 9neKTpwliecitOi CBSum Ha OcHone BufftiMmO npdHfenM1e X
MONMAynaponAIIx AorOonopOB, pOeCoMOeittWHFI, neptlumicHinx B orambe XVIII
nacTonuAiero Cornmoumin.

CTaBTbH XX

fIoITOaWH, Tenerpa~4masa, ThM401Ia H , TO3IWCC1aa H 4aQcICCMXamuaB
cumiaiy. no eJny)ICnniIuM nonpocaM Mem4Ay MHucCTopCTOMIn cnsm CTopoIi
ocyuIjecl"nIrneTcn na airjimHncicoM 5lahIe.

CTaTs XXI

MnnncropcTaa eRX191 CTOPOH, B CJayM(1 CorJrnkc31s, MOryT
nplinllMaTb MepwX 14 yTlpOU;I11HIO )OpManbhHOCTOIR H ClHH0IKOIlIO TaPIHOB B
noMToRoM o6Mene m o6feme SJOtCTPOCBMOI Me)KJy HnpInIMM H PoCeA.

Oco6Me uonomeuKxK

CTSAT XXII

HacTo-nqee Cormamemne vyafmOaw Osr ma neonpoenemndal epox. Ono
BorynaeT B oHmy 0 lwu nDOO l 1,~o nrHWaMbWWoo yBleOiM'mHfl CTOpOH 0
EIQOJIHHIHH HMH HBAAIOml"HX rTPmIMG~yp B cOOTBOTeCTE1H C HOMPOEISIMEMN
uaicoHoraTa3"bCTBOM CTOpOH, HeO5XO{HMIAX Angx BCTynMoHHH CorJlameHH B
cuiy.

CornalwenHno 5 yAeT OOTaBaTbe B OanO Ao Hc?0~OqfHHR IDOOTH MecZ1Hi
cO ISHq, ICOrqa OAna HO CTOpon naH6MaMHHO yBQAOMHT nO AHDnuOMaTIec.May
nanajy pyryio CTopoHy o cnoem aamepeBmm npeK !Tb AGeCmeTB Comamems.

CTaMn XXIII

CTOpOHI. MOyT, nO BOaJMHOMY coFma8OIo, B1IO1HTL B IaCTOR A.0

Cormamem e ]eO6XOqnMbIe HrMeeHHB H AonoAHeIHB.
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Jlio6oe HOMwieHne m i OnIlOnlemme nac oIasuqa Cori3an ems BerTyflaT B
cany m npexpauaoT cMoe eflvcmae B cOOT TcTmm c npoilypogi, mnowK flnoA B
OTaThe XXII.

CoBepmeHo B HepyannmMe "21 HO6pH 1995 roa, VTO cooume6mTeT
- .X , d A H 5756 rosa, B AByx no mmHix aicoOMnspax, Rma4W ma

HnpHTe, PYCCICOM H OimfHiCKOM slauinax, flpHa'eM ce TeCCTbI HOIMOT OAHalKOBYIO

cn y. B cOiy'IQO paHOrnaeHS1 B TOIRORMHH Teicem, npenimspyT TOXOT 1MI

&HrnIcsiCuOm rnmice.

3a -IpaBHTe.rbCTBO
rocylapcTBa H3paHm:

3a -paBHTCJMICTBO
POCCHiCKOii tIeaepauHH:
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AGREEMENT' BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN
FEDERATION AND THE GOVERNMENT OF THE STATE OF
ISRAEL ON COOPERATION IN THE FIELDS OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

The Government of the State of Israel and the
Government of the Russian Federation, hereinafter
referred to as "the Parties",

Guided by the desire to develop and deepen mutually
beneficial cooperation in the fields of communications
in the interests of economic and social development of
their respective countries,

HAVE AGREED as follows:

GENERAL PROVISIONS

ARTICLE I

1. All activities undertaken pursuant to this
Agreement shall be subject to the national legislation
of the State of Israel and the Russian Federation and
the budgetary possibilities of the respective
Ministries.

2. The matters relating to the provision and operation
of the postal and telecommunication services, not
provided for by this Agreement, will be regulated by the
mutually applicable provisions of the existing
Constitution,2 the Convention3 and the Postal Parcels
Agreement of the Universal Postal Union (UPU),4 as well
as those of the Constitution, the Convention, the
Administrative Regulations and the Recommendations of
the International Telecommunication Union (ITU).5

I Came into force on II November 1996 by notification, in accordance with article XXII.
2 United Nations, Treaty Series, vol. 611, p. 

7
.

3 Ibid, vol. 1687, No. 1-29109.
4 Ibid., No. 1-29110.
5 Ibid., vols. 1825 and 1826, No. 1-31251.
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3. The activities undertaken within the framework of
this Agreement shall be subject to the legal provisions
of the Parties required for protection of intellectual
property and commercial privacy.

POSTS

ARTICLE II

1. Between Israel and Russia there shall exist both
direct and transit exchanges of ordinary and registered
letter post (letters, postal cards, printed matter,
small packets, etc.), postal parcels and Express Mail
Service (EMS).

2. The Postal Administrations of the Parties may also
agree on the establishment of other services.

ARTICLE III

The Postal Administrations of the Parties shall
determine by correspondence the offices and points of
exchanging of mail, and inform each other in a timely
manner of the anticipated changes therein.

ARTICLE IV

The Postal Administrations of the Parties shall
inform each other in a timely manner of the restrictions
relating to the conditions of posting and delivery and
to the contents of the postal items based on the
domestic regulations of the Parties.

ARTICLE V

The Postal Administrations of the Parties shall
endeavor to render mutual assistance to each other in
matters relating to the transit of letter post and
postal parcels destined for the third countries with
which they have postal traffic.
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ARTICLE VI

The Postal Administrations of the Parties shall
endeavor to take necessary measures for improvement of
forms and methods of mail exchange in order to expedite
transportation of the mail and secure its safety.

ARTICLE VII

1. The Postal Administrations of the Parties shall
bear responsibility for the loss, theft or damage to
registered .letter post and postal parcels, except for
force majeure cases.

2. The amount of damage compensation and the
responsibility therefor will be determined by the
provisions of the Convention and the mutually
applicable provisions of the Postal Parcels Agreement
of the Universal Postal Union in force between the
Parties.

ARTICLE VIII

The Postal Administrations of the Parties shall
endeavor to take the necessary measures to
cooperation in the field of philately.

promote

TELECOMMUNICATIONS

ARTICLE IX

1. Telecommunications between Israel and Russia shall
be provided through telephone, telegraph, telex and data
services, as well as telecommunication channels for
transmission and reception of television and radio
broadcasting programs.

2. The Communications Ministries or other
bodies may also agree on the establishment
services.

authorized
of other

Vol. 1978. 1-33833



370 United Nations - Treaty Series * Nations Unies - Recueil des Traitis 197

ARTICLE X

All kinds and categories of telecommunication
services provided for in the mutually applicable
provisions of the Constitution, the Convention, the
Administrative Regulations and the Recommendations of
the International Telecommunication Union will be
allowed between Russia and Israel, unless there are any
reservations properly declared by them through the
International Telecommunication Union.

ARTICLE XI

The Communications Ministries or other
bodies shall endeavor to take measures,
necessary and as mutually agreed, to further
kinds of telecommunications services.

authorized
as may be
develop all

ARTICLE XII

The Communications Ministries or other authorized
bodies shall endeavor to render mutual assistance to
each other in ensuring telecommunications transit to
third countries.

ARTICLE XIII

The Communications Ministries
bodies shall endeavor to draw up
Articles XI, XII and XIV of this
consent, if necessary.

or other
plans to
Agreement

authorized
impl ement

by mutual

ARTICLE XIV

The Communications Ministries of the Parties shall
coordinate the use of frequencies by radio services
which are within their competence in accordance with the
relevant laws and regulations of their respective
countries. Such coordination shall be effected by the
signature of separate agreements.
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ARTICLE XV

Neither Communications Ministries of the Parties shall
cooperate with any organizations of the other Party
rendering telecommunication services within its
territory without licences issued by the respective
Communications Ministry; and each Communications
Ministry shall render assistance in terminating the
activities of such organizations in its territory.

SCIENTIFIC AND TECHNICAL COOPERATION

ARTICLE XVI

The Communications Ministries of the Parties shall
endeavor to promote the expansion of business contacts
between companies and specialists to get acquainted with
the work of communication facilities and enterprises of
both Parties through exchange of experience and
scientific and technical information in the fields of
posts and telecommunications, provided that no
contractual and/or other obligations of the Parties
and/or their Communications Ministries are infringed.

TARIFFS, CHARGES AND SETTLEMENTS FOR
COMMUNICATIONS SERVICES

ARTICLE XVII

When establishing tariffs and charges as well as
making accounts for postal and telecommunication
services, a Special Drawing Rights (SDR) unit shall be
used or, by agreement between the Communications
Ministries of the Parties, any other monetary unit may
be used.

ARTICLE XVIII

'I. Tariffs and charges for postal and
telecommunication services may be established on the
basis of the existing provisions of the Convention and
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the Postal Parcels Agreement of the Universal Postal
Union; and the Convention, the Administrative
Regulations and the Recommendations of the International
Telecommunication Union.

2. These matters shall
agreements between the
concerned.

be the subject of separate
international operators

ARTICLE XIX

The Communications Ministries of the Parties shall
endeavor to settle their accounts for postal and
telecommunication services on the basis of mutually
applicable international Agreements and Recommendations
in accordance with Article XVIII of this Agreement.

ARTICLE XX

Postal, telegraph, telephone, telex and facsimile
communications on service matters between the
Communications Ministries of the Parties will be
conducted in English.

ARTICLE XX1

The Communications Ministries of the Parties may
take measures, if so agreed, to simplify formalities and
reduce tariffs for the postal and telecommunication
traffic between Israel and Russia.

SPECIAL PROVISIONS

ARTICLE XXII

This Agreement shall be valid for an indefinite period
of time. It shall enter into force on the date of the
last written notification through which the Parties
inform each other that the appropriate procedures
necessary for the entry into force of the Agreement,
pursuant to their national legislation, have been
complied with. The Agreement will be terminated six (6)
months from the date on which one Party notifies the
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other in writing, through the diplomatic channel, of its
intention to terminate the Agreement.

ARTICLE XXIII

1. The Parties
necessary changes
Agreement.

may, by mutual consent,
or additions into the

2. Any amendment of or addition to
become or cease to be effective
procedure set forth in Article XXII.

insert
present

the Agreement shall
pursuant to the

Done at Jerusalem on the .11 _ day of
WO4,Az , , 1995, which corresponds to the 12i
day of as 5756, in two original copies, each
in the Hebrew, Russian and English languages, all the
texts being equally authentic. In case of any divergence
of interpretation the English text shall prevail.

For the Government
State of Israel:

$V.

For the Government
of the Russian Federation:

2

I Shulamit Aloni.
2 Vladimir B. Boulgak.
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[TRADUCTION - TRANSLATION]

ACCORD DE COOP1tRATION' ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA
F1tDIRATION DE RUSSIE ET LE GOUVERNEMENT DE
L'ITAT D'ISRAEL DANS LE DOMAINE DES POSTES ET DES
TtLItCOMMUNICATIONS

Le Gouvernement de l'Etat d'Isradl et le Gouvernement de la F&6ration de
Russie, ci-apr~s ddnomm6s « les Parties >>;

Anim6s du d6sir d'61argir et de solidifier une coop6ration b6n6fique dans le
domaine des communications dans l'int6rdt du d6veloppement dconomique et social
de leurs pays respectifs;

Sont convenus de ce qui suit:

DISPOSITIONS GgNARALES

Article I

1. Toutes les activit6s entreprises aux termes du pr6sent Accord sont subor-
donn6es A la 16gislation nationale de l'Etat d'Israel et de ]a F6d6ration de Russie
ainsi qu'aux possibilit6s budg6taires des minist~res respectifs.

2. Les questions relatives A la prestation et A l'exploitation des services pos-
taux et de t616communications qui ne sont pas trait6es au pr6sent Accord, sont
r6gies par les dispositions applicables par les deux Parties de la Constitution2, de la
Convention 3 et de l'Arrangement concernant les colis postaux de I'Union postale
universelle (UPU)4, ainsi que des dispositions de la Constitution, de la Convention
et des Riglements administratifs et des recommandations de l'Union internationale
des t616communications (UIT)5.

3. Les activitds entreprises dans le cadre du pr6sent Accord sont assujetties A
la 16gislation des Parties portant sur la protection de la propri6t6 intellectuelle et du
secret commercial.

POSTES

Article II

1. Il existe entre Chypre et Israel des 6changes A la fois directs et par transit du
courrier normal et recommand6 (lettres, cartes postales, imprim6s et petits paquets,
etc.) de m~me que des colis postaux ordinaires et du service postal par expr~s.

2. Les Administrations postales des Parties peuvent 6galement d6cider de
cr6er d'autres services.

IEntrd en vigueur le 11 novembre 1996 par notification, conformnment A l'article XXII.
2 Nations Unies, Recueil des Trairs, vol. 611, p. 7 .
3 Ibid., vol. 1687, n0 1-29109.
I Ibid., n° 1-29110.

5 Ibid., vols. 1825 et 1826, n* 1-31251.
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Article III
Les Administrations postales des Parties d6terminent par correspondance les

bureaux et les points d'6change du courrier et elles s'informent en temps opportun
de toutes modifications envisag6es.

Article IV
Les Administrations postales des Parties s'informent mutuellement en temps

opportun des restrictions relatives aux conditions d'exp6dition et de livraison ainsi
qu'au contenu des articles postaux sur la base des reglements internes des Parties.

Article V
Les Administrations postales des Parties s'accordent une assistance mutuelle

s'agissant du transit des lettres et des colis postaux destinds A des pays tiers avec
lesquels elles entretiennent des relations postales.

Article VI

Les Administrations postales des Parties prennent les mesures n6cessaires
pour am6liorer les formes et les m6thodes des 6changes postaux dans le but d'ac-
c6l6rer le transport du courrier et d'en assurer la s6curit.

Article VII
Les Administrations postales des Parties assument la responsabilitA de la perte

ou du vol des lettres ou des colis postaux recommand6s ou des dommages qui
pourraient leur 6tre caus6s sauf dans les cas de force majeure.

Le montant de l'indemnisation et la responsabilit6 qui d6coule de la perte, du
vol ou des dommages sont fix6s par les dispositions de la Convention et par les
dispositions de l'Arrangement concernant les colis postaux de l'Union postale uni-
verselle en vigueur entre les Parties.

Article VIII
Les Administrations postales des Parties veillent A encourager la coop6ration

dans le domaine de la philat6lie.

TILgCOMMUNICATIONS

Article IX
Les t6l6communications entre Chypre et Israel sont assur6es au moyen du

t616phone, de la t6l6graphie, du t6lex et des services de donn6es ainsi que par la
fourniture d'installations de t616communications aux fins de la transmission et de la
r6ception de programme de t616vision et de radio.

Les Minist~res des communications ou d'autres organismes autorisAs peuvent
6galement convenir de la crdation d'autres services.

Article X

Tous les types et toutes les cat6gories de services de t616communications
prdvus aux dispositions mutuellement applicables de la Constitution, de la Conven-
tion, des Rglements administratifs et des Recommandations de l'Union interna-
tionale des t6l6communications sont autoris6s en Russie et en Israel, hL moins que
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des r6serves n'aient 6t6 formul~es en bonne et due forme aupris de l'Union interna-
tionale des t616communications.

Article XI

Les Minist~res des communications ou autres organismes autoris6s veillent A
prendre des mesures qui pourraient s'avdrer n~cessaires et qui seraient convenues
de part et d'autre, dans le but de d6velopper davantage les services de t6l communi-
cation de toute nature.

Article XII

Les Minist~res des communications ou autres organismes autoris6s veillent A
s'accorder une assistance r6ciproque afin d'assurer le transit des t6ldcommunica-
tions vers des pays tiers.

Article XIII

Par consentement mutuel, les Ministires des communications ou autres orga-
nismes autoris6s veillent A dresser des plans aux fins de l'application des articles XI,
XII et XIV du pr6sent Accord, si cela s'avire n6cessaire.

Article XIV

Les Ministires des communications des Parties veillent A coordonner l'utilisa-
tion des fr6quences par les services radiophoniques qui rel vent de leur comp6tence
conform6ment 4 la 16gislation et A la r6glementation pertinentes de leurs pays res-
pectifs. Cette coordination s'effectue sur la base d'arrangements distincts.

Article XV

Les Minist~res des communications des Parties 6vitent de cooprer avec une
quelconque organisation de l'autre Partie qui assure des services de t~l~communica-
tions sur son territoire d6faut de permis 6mis A cette fin par les Minist;res des
communications respectifs. Chaque Minist~re des communications prete assistance
pour mettre fin aux activit6s de telles organisations sur son territoire.

COOPtRATION SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE

Article XVI

Sous reserve qu'aucune obligation contractuelle ou autre des Parties et/ou de
leurs Minist~res des communications ne soient enfreintes, les Minist~res des com-
munications des Parties encouragent le d6veloppement de relations d'affaires entre
les socidt6s et les sp6cialistes pour leur permettre de se familiariser avec les activit~s
des services et des entreprises des deux Parties au moyen d'6changes d'exp~riences
et d'informations scientifiques et techniques dans les domaines des postes et des
t616communications.

TARIFS, DROITS ET RkGLEMENTS RELATIFS
AUX SERVICES DE COMMUNICATIONS

Article XVII

Pour la fixation des tarifs, des droits et l'6tablissement des comptes portant sur
les services postaux et de t616communications, on aura recours A une unit6 de droits
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de tirage spdciaux ou, A la suite d'un accord entre les Ministres des communica-
tions des Parties, A toute autre unit6 mon6taire.

Article XVIII
1. Les tarifs et les droits relatifs aux services postaux et de tO16communica-

tions sont fix6s sur la base des dispositions existantes de la Convention et de l'Ar-
rangement concernant les colis postaux de l'Union postale universelle ainsi que de
la Convention, des r~glements administratifs et des recommandations de l'Union
internationale des t616communications.

2. Ces questions feront l'objet d'accords s6par6s entre les exploitants interna-
tionaux int6ress6s.

Article XIX
Les Minist~res des communications des Parties veillent A r6gler leurs comptes

relatifs aux services postaux et de communications en se fondant sur les rmgles
mutuellement applicables des Accords et des recommandations internationaux con-
form6ment A l'article XVIII du pr6sent Accord.

Article XX
Les communications par t]61grammes, t6l6phone, t61ex et t6l6copie qui portent

sur des questions de service entre les Ministres des communications des Parties
sont effectu6es en langue anglaise.

Article XXI

I1 est loisible aux Ministires des communications des Parties de prendre d'un
commun accord des mesures propres A simplifier les formalit6s et A r6duire les tarifs
postaux et des t616communications entre Israel et la Russie.

DISPOSITIONS FINALES

Article XXII
Le pr6sent Accord est conclu pour une p6riode ind6finie. I1 entrera en vigueur

A la date de la derniire des notifications par lesquelles les Parties s'informent mu-
tuellement de I'accomplissement des procedures n6cessaires A son entr6e en vigueur
conform6ment A leurs 16gislations respectives. L'Accord prendra fin six mois A
compter de la date A laquelle l'une des Parties aura inform6 l'autre Partie, par dcrit
et par la voie diplomatique, de son intention de d6noncer l'Accord.

Article XXIII
1. Par consentement mutuel, il sera loisible aux Parties d'apporter des modifi-

cations ou des compl6ments au pr6sent Accord.
2. Tout compl6ment ou modification s'appliquera ou cessera de s'appliquer

conform6ment A la proc6dure pr6vue A 'article XXII.
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FAIT A J6rusalem le 21 novembre 1995 qui correspond au 21 Heshvan 5757, en
double exemplaire en langues, h6braique, russe et anglaise, tous les textes faisant
6galement foi. En cas de divergence d'interpr6tation, le texte anglais pr6vaudra.

Pour le Gouvemement
de lEtat d'Isradl :
SHULAMIT ALONI

Pour le Gouvernement
de la F&ldration de Russie:

VLADIMIR B. BOULGAK

Vol. 1978, 1-33833


